
Information may be accessible or protected as required under the provisions of the
Access to Information Act.

Inspector No.
N° de l'inspecteur

SEED POTATO TUBER
INSPECTION REPORT

RAPPORT  D'INSPECTION DES 
TUBERCULES DE POMMES DE 

TERRE DE SEMENCES
Shipper's name / Nom de l'expéditeur Certification No. / N° de certification Inspection point / Lieu d'inspection

Variety / Variété Class / Classe Size / Calibre

Estimated production / Estimé de la récolte Buyer-Destination / Acheteur-Destination

Vehicle Identification / Identification de véhiclule

Note: Descriptions and tolerances are for reference only, refer to Seeds Regulations 
Part II for details.

Remarks / Observations:

Les renseignements peuvent être accessibles ou protégés selon ce que prescrit la Loi
sur l'accès à l'information.

Inspector or Grower name / Nom de l'inspecteur ou du 
Producteur Signature - Inspector or Grower / Inspecteur ou Producteur Date

Bags-Crates 
Sacs-Cageots
Size (kg): 
Poids (kg):

Number: 
Nombre:

Bulk 
Vrac
Quantity (MT): 
Quantité (TM):

RBM No. / N° DTV

Bin 
Cellule

Harvest 
Récolte

Shipping 
Expédition

Dockside 
Au quai

Reinspection
Réinspection

Temperature / Température

Disease, defect or condition
Maladies, défauts ou anomalies

Total number of tubers sampled
Nombre de tubercules échantillonnés Total #

Total #

Total 
%

Max. 
%Total number of tubers scored per category

Nombre de tubercules comptés par catégorie

N-EII
EIII
EIV
Found.
Cert.

0%
0.05%
0.1%
0.2%
0.5%

*

Number of 
tubers cut
Nombre de 
tubercules 
coupés

Number of 
tubers 
scored
Nombre de 
tubercules 
comptés

12.
Internal 
necrosis
Nécrose
interne

%

Total 
Sample

Échantillon 
total

Total 
Scored
Compte 

total

Scab (S) and Rhizoctonia (R) 
combined
Gale (G) et Rhizoctonie (R) 
combinées

Light  
Légère

Moderate 
Modérée
Severe 
Sévère

3.

4.

5.

1. 10

5

0

6.

Soft rot or wet breakdown
Pourriture molle ou blettissement humide

7.

Dry rot
Pourriture sèche

8.

Malformed
Difformes

a)

Damage
Endommagés

b)

Internal necrosis
Nécrose internes

c)

Total malformed and damage
Total difforme et endommagés

9.

Total disease and defects
Total maladies et défauts

10.

Outgrown sprouts (+ 20 mm)
Germes externes (+ 20 mm)

11.

Pressure bruises
Meurtrissures de pression

Stem end discolouration (6-13 mm)
Décoloration du talon (6-13 mm)

Tubers not firm
Tubercules non fermes

Foreign variety
Variété étrangère *

Oversize and undersize (by weight)
Tubercules trop gros ou trop petits 
(sur  base de poids)

0.1

1

Total
%

2

5

10

5

4

2

*

5

( 12 )

( 4 a + b + c ) Total 4

( 1b + 2 + 3 + Total 4 )

Weight of oversize and undersize tubers  
Poids des tubercules trop gros et trops petits

 

Weight of each sample / Poids de chaque échantillon

a)

b)

c)S/G R/R S+R/G+R

2.

Nota: Les descriptions et tolérences sont données pour référence seulement, pour plus
de détails, consultez la Partie II du Règlement sur les semences.

CFIA / ACIA 3076 (2007/03)

Yes / Oui No / Non
Vehicle disinfected / Véhicule désinfecté

Total

Total

Part 1 - CFIA
Partie 1 - ACIA

Part 2  - Grower
Partie 2  - Producteur

Part 3 - Inspector
Partie 3 - Inspecteur


